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Liebe Kundin, lieber Kunde!

Diese hochwertigen Messbecher aus hitze-
bestandigem Borosilikatglas kdnnen Sie nicht
nur zum Messen, sondern auch zum Erwarmen
von Flissigkeiten in der Mikrowelle oder im
Backofen verwenden.

Damit Sie lange Freude an diesem Artikel
haben, beachten Sie die folgenden Sicher-
heits- und Pflegehinweise:

*Reinigen Sie die Messbecher vor dem
ersten und nach jedem weiteren Gebrauch
mit warmem Wasser und etwas Spilmittel.
Die Messbecher sind auch fir die Reinigung
in der Spilmaschine geeignet.

+Spitze oder kratzende Gegenstdnde kdnnen
das Glas beschadigen. Rihren Sie daher nicht
mit harten Gegenstanden in den Messbechern.

*Verwenden Sie zum Reinigen keine scheuern-
den oder atzenden Mittel bzw. harte Birsten
etc. Die Oberflachen kdnnen sonst beschadigt
werden.



*Die Messbecher dirfen nie ohne Flissigkeit
erhitzt werden. Der Boden der Messbecher
muss immer mit Flissigkeit bedeckt sein.

*Das Erhitzen von Flissigkeiten mit Mikro-
wellen kann zu einem verzdgert ausbrechen-
den Kochen (Siedeverzug) fiihren. Dabei
erreicht die Fllssigkeit die Siedetemperatur,
ohne duperlich sichtbar zu kochen. Durch
die Erschitterung beim Entnehmen kann die
Flussigkeit dann explosionsartig Gberkochen.
Stellen Sie einen mikrowellen-geeigneten
Loffel 0.A. mit in die Fliissigkeit und riihren
Sie sie nach der Halfte der Zeit um. Warten
Sie nach dem Erhitzen kurz, tippen Sie den
Loffel vorsichtig an und riihren Sie die Flis-
sigkeit um, bevor Sie sie aus dem Garraum
nehmen.

Beachten Sie auch die Hinweise in der
Anleitung Ihrer Mikrowelle.

+Das Glas ist kdlte- und hitzebestandig.
Vermeiden Sie jedoch ein schockartiges
Abkihlen oder zu schnelles Erwdrmen der
Messbecher. Stellen Sie die heifen Mess-



becher nie auf eine kalte oder nasse_Unter-
lage. Legen Sie ggf. ein Holzbrett 0.A. unter.

*Verbrihungsgefahr! Flllen Sie die Mess-
becher maximal bis zum hdchsten Skala-
Wert. Sonst kann versehentlich heife
Fllssigkeit herausschwappen.

»Verbrennungsgefahr! Beim Gebrauch mit
heifen Flissigkeiten werden die Messbecher
sehr heif. Fassen Sie die Messbecher nur mit
Topflappen, Backhandschuhen o.A. an.
Fassen Sie die Messbecher mit beiden Handen
an, damit sie lhnen nicht versehentlich ent-
gleiten.

+Frieren Sie in den Messbechern keine Flissig-
keiten ein. Durch die Ausdehnung der Flissig-
keit kann das Glas zerbrechen.

«Vermeiden Sie ein hartes Aufschlagen der
Messbecher.

*Wenn das Glas Spriinge oder dhnliche
Schdden aufweist, verwenden Sie die Mess-
becher auf keinen Fall weiter. Es besteht
Bruch- und damit Verletzungsgefahr!



+Setzen Sie die Becher keinen Schocktempera-
turen aus. Stellen Sie die heifen Messbecher
nie auf eine kalte, nasse oder empfindliche
Unterlage.

+Stellen Sie die Messbecher nicht auf die
Herdplatte oder auf offenes Feuer.

Ilhr Tchibo Team

Dear Customer

These high-quality measuring jugs are made
of heat resistant borosilicate glass and can
be used for both measuring and heating up
liquids in the microwave or oven.

In order to enjoy this product for a long time,
read and observe the following information
regarding its use, cleaning and care.

*Rinse the measuring jugs with warm water
and washing-up liquid before using them for
the first time and after every subsequent use.



The measuring jugs can also be cleaned in
the dishwasher.

»Sharp or pointed object may damage the glass.
Therefore, do not use any hard objects to stir
liquids in the measuring jugs.

*Do not use any abrasive or caustic products,
or hard brushes, etc. for cleaning. They may
damage the surfaces of the product.

+ The measuring jugs must not be heated
without liquid inside. The base of the
measuring jug must be covered by the
liguid at all times.

+Heating liquids in a microwave can lead
to delayed boiling (superheating). This means
that the liquid reaches boiling point without
this being noticeable from outside. The liquid
can then boil over explosively due to the
shock caused on removal. Place a spoon or
similar microwave-safe implement into the
liguid and stir it after half of the time has
elapsed. Wait briefly after heating, tap the
spoon carefully and stir the liquid before re-
moving it from the microwave. Make sure to



read all relevant information in the manual
for your microwave.

*The glass is resistant to both cold and heat.
However, avoid rapidly cooling or heating the
measuring jugs. Never place the measuring
jugs on a cold or damp surface while they are
hot. Place a wooden board or something sim-
ilar underneath.

*Risk of scalding! Fill the measuring jugs at
most up to the highest mark on the measur-
ing scale. Otherwise, hot liquid may spill out
unintentionally.

*Risk of burns! The measuring jugs become
very hot when filled with hot liquids.
Only touch the measuring jugs using a cloth,
oven gloves or similar protection. Carry the
measuring jugs with both hands to avoid
accidentally dropping them.

+Do not use the measuring jugs to freeze any
liguids. The liquid expands as it freezes which
may cause the glass to break.

+Set the measuring jugs down gently.



+If the glass shows cracks or other signs
of damage, you must discontinue use of the
measuring jugs. Risk of injury due to glass
breakage!

*Never expose the jugs to sudden changes in
temperature. Never place the measuring jugs
on a cold or damp surface while they are hot.

*Do not place the measuring jugs on a hob
or over a naked flame.

Your Tchibo Team

G

Chere cliente, cher client!

Vous pouvez utiliser ces gobelets gradués de
grande qualité en verre borosilicate résistant
a la chaleur non seulement pour mesurer les
liquides, mais aussi pour les réchauffer au
micro-ondes ou au four.

Pour profiter longtemps de cet article, respec-

tez les consignes de sécurité et d'entretien
suivantes.



+ Avant la premiere utilisation et dés que vous
avez fini de vous en servir, nettoyez les gobe-
lets gradués a I'eau chaude additionnée d'un
peu de liguide vaisselle. Les gobelets gradués
peuvent aussi étre lavés au lave-vaisselle.

+Les objets pointus ou tranchants peuvent
endommager le verre. Ne remuez pas le
contenu des gobelets avec des objets durs.

*Pour le nettoyage, n'utilisez en aucun cas de
produits abrasifs ou caustiques, ni de brosses
dures, etc. Vous risqueriez d'endommager la
surface des gobelets.

*Ne réchauffez jamais les gobelets sans avoir
mis de liquide a I'intérieur. Le fond des gober
lets doit toujours étre recouvert de liquide.

«Réchauffer des liquides au micro-ondes peut
entrainer une ébullition a retardement (sur-
chauffe). Dans ce cas, le liquide atteint la
température d'ébullition sans que la forma-
tion de bulles ne soit visible. En retirant les
gobelets du micro-ondes, les secousses
peuvent provoguer un débordement soudain.
Plongez une cuillere allant au micro-ondes



ou un ustensile similaire dans le liquide et
remuez-le a la moitié du temps de chauffe.
Une fois le liquide réchauffé, attendez un
peu, tapotez la cuillére avec précaution et
remuez le liquide avant de sortir le gobelet
du micro-ondes. Respectez également les
consignes figurant dans le mode d'emploi
de votre micro-ondes.

+Le verre résiste au froid et a la chaleur.
Evitez cependant les chocs thermiques par
refroidissement ou réchauffement trop ra-
pide des gobelets gradués. Ne posez jamais
les gobelets gradués chauds sur une surface
froide ou humide. Le cas échéant, placez-les
sur une planche en bois ou un support du
méme type.

*Risque de brllure! Ne remplissez jamais les
gobelets gradués au-dela du repére maxi-
mum de la graduation. Du liquide brilant
risquerait de déborder accidentellement.

*Risque de brllure! Lorsque les gobelets
gradués contiennent des liquides chauds, ils



deviennent eux aussi trés chauds. Ne touchez
les gobelets gradués gu'avec des maniques,
des gants de cuisine, etc. Saisissez les gobe-
lets gradués des deux mains pour éviter de
les laisser tomber accidentellement.

+Ne faites pas geler de liquides dans les
gobelets gradués. En se dilatant, les liquides
pourraient casser le verre.

« Evitez tout choc violent contre les gobelets
gradués.

+Si le verre présente des fissures ou des
dommages similaires, cessez impérativement
d'utiliser les gobelets gradués. lls pourraient
se briser et provoquer des blessures!

+N'exposez pas les gobelets a des chocs de
température. Ne posez jamais les gobelets
gradués chauds sur une surface froide,
humide ou délicate.

*Ne posez pas les gobelets gradués sur une
plague de cuisiniere ou sur des flammes nues.

L'équipe Tchibo



VazZeni zakaznici,

tyto vysoce kvalitni odmérky z Zaruvzdorného
borosilikdtového skla mizete pouZivat nejen
k odmérovani, ale také ohrivani tekutin v mik-
rovinné nebo pecici troubé.

Abyste byli s timto vyrobkem dlouho spokoje-
ni, dodrzujte ndsledujici bezpe¢nostni pokyny
a pokyny k oSetfovanf:

*Pfed prvnim pouzitim a po kazdém dal$im
pouziti umyjte odmérky teplou vodou s tro-
chou prostredku na myti nddobi. Odmérky
jsou vhodné také k myti v myc¢ce na nadobi.

- Spicaté predméty nebo predméty zplsobujici
poSkrabani mohou sklo poSkodit. Proto teku-
tiny v odmérkach nemichejte tvrdymi pred-
méty.

K Cisténi nepouzivejte abrazivni ani leptavé
prostiedky, resp. tvrdé kartace apod. Mohlo
by dojit k posSkozeni povrchu.

+Odmeérky se nesmi nikdy zahtivat bez tekutiny.
Dno odmérek musi byt vzdy pokryto tekutinou.



+ OhFivani tekutin prostfednictvim mikrovin
mUzZe vést k opozdénému vypuknuti varu
(tzv. opozdény var). Pfitom dosdhne tekutina
teploty varu, aniz by na venek viditelné vari-
la. Potom mUzZe otfesy zplsobenymi vyjima-
nim explozivné prekypét.

Do tekutiny postavte IZicku nebo podobny
predmét vhodny do mikrovinné trouby a po
uplynuti poloviny doby ohFivani tekutinu
zamichejte. Po dokonceni zahfivani tekutiny
chvilku pockejte, pak do IZi¢ky opatrné
klepnéte a tekutinu zamichejte, nez vyjmete
z mikrovinné trouby.

DodrZujte také pokyny uvedené v ndvodu

k mikrovinné troubé.

+Sklo je mrazuvzdorné a Zaruvzdorné.
Zabranite vsak prili$ rychlému zchlazeni nebo
pFilis rychlému ohfevu odmérek. Horké od-
mérky nikdy nestavte na studeny nebo vihky
podklad. V pripadé potfeby pod né poloZte
drevéné prkénko nebo podobny predmét.

*Nebezpeci opareni! Odmérky naplfiujte maxi-
malné po nejvyssi rysku stupnice. Protoze



jinak by mohla horka tekutina nedopatfenim
vystFiknout.

*Nebezpedi popdleni! BEhem pouzivani s hor-
kymi tekutinami se odmérky silné zahfivaji.
Odmeérek se pak dotykejte pouze v chiapkach,
pecicich rukavicich apod. Odmérky uchopte
obéma rukama, aby Vdm nedopatfenim
nevyklouzly.

+V odmérkach nezmrazujte Zadné tekutiny.
Jejich rozpindnim se sklo mdZe rozbit.

+Odmérky chrarite pred silnymi ndrazy.

+ Pokud by sklo bylo prasklé nebo vykazovalo
jind poskozenfi, odmérky v Zaddném pfipadé
dale nepouZivejte. Hrozi nebezpedi rozbitf
a nasledného poranéni!

*Nevystavujte odmérky prudkym zméndm
teplot. Horké odmérky nikdy nestavte na
studeny, vihky nebo citlivy podklad.

+Odmérky nestavte na plotynky spordku ani
na otevreny ohen.

Vas tym Tchibo



Drodzy Klienci!

Te wysokogatunkowe pojemniki z miarka
wykonane z zaroodpornego szkta borokrzemia-
nowego moga stuzy¢ nie tylko do odmierzania
sktadnikéw, ale réwniez do podgrzewania pty-
néw w kuchence mikrofalowej lub piekarniku.

Aby produkt ten stuzyt Panstwu jak najdtuzej,
nalezy przestrzegaé nastepujacych wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa i pielegnacji:
*Przed pierwszym uzyciem oraz po kazdym
kolejnym uzyciu nalezy wymy¢ pojemniki
Z miarka w cieptej wodzie z dodatkiem
niewielkiej ilo$ci ptynu do mycia naczyn.
Mozna je réwniez my¢é w zmywarce do naczyn.
+Ostro zakonczone lub rysujace powierzchnie
przedmioty moga uszkodzi¢ szklang powierz-
chnie produktu. Nie miesza¢ ptynéw w pojem-
nikach przy uzyciu twardych przedmiotéw.
*Do czyszczenia produktu nie uzywacé
agresywnych lub rysujgcych powierzchnie
Srodkow czyszczacych, wzglednie twardych



szczotek itp. Mogtoby to uszkodzi¢ powierz-
chnie produktu.

+Nigdy nie wolno podgrzewa¢ pojemnikéw
bez cieczy. Dno pojemnikdéw musi by¢ zawsze
pokryte ciecza.

+Ogrzewanie cieczy w kuchence mikrofalowe;j
moze doprowadzi¢ do opdznienia procesu
wrzenia (ciecz przegrzana). Ciecz osigga
woéwczas temperature wrzenia, nie dajac zew-
netrznych oznak gotowania. Wskutek wstrzas-
niecia naczynia z cieczg podczas wyjmowania
z kuchenki mikrofalowej ciecz zaczyna wrzeé
w catej objetosci, powodujgc wyrzucenie catej
zawartosci cieczy na zewnatrz naczynia.
Umie$ci¢ w naczyniu np. tyzke przeznaczona
do uzytku w kuchence mikrofalowej i zamie-
szaé ciecz po uptywie potowy czasu podgrze-
wania. Po podgrzaniu nalezy chwile odczekat,
nastepnie ostroznie chwyci¢ tyzke i pomieszaé
ciecz w naczyniu, a dopiero potem wyjac
naczynie z kuchenki mikrofalowej. Nalezy
rowniez przestrzega¢ wskazéwek zawartych
w instrukcji obstugi kuchenki mikrofalowej.



+Szkto jest odporne na dziatanie niskich i wy-
sokich temperatur. Nalezy jednak unika¢
gwattownego schitadzania lub zbyt szybkiego
podgrzewania pojemnikéw. Nigdy nie nalezy
stawia¢ goracych pojemnikéw na zimnym lub
mokrym podtozu. W razie potrzeby podtozy¢
drewniang deseczke itp.

+NiebezpieczehAstwo oparzenia parg! Pojemniki
z miarka nalezy napetnia¢ maksymalnie do
najwyzszej wartosci na skali. W przeciwnym
razie goragca ciecz moze zostac¢ przypadkowo
rozlana.

«Niebezpieczenstwo poparzenia!
W przypadku uzywania pojemnikéw do gora-
cych napojéw, nagrzewaja sie one do bardzo
wysokiej temperatury. W takim przypadku
nalezy ich dotyka¢ wytacznie przez tapki
do garnkoéw, rekawice kuchenne itp.
Pojemniki z miarka nalezy trzymaé oburacz,
aby ich niechcacy nie upuscié.



+Nie zamraza¢ zadnych ptynéw w pojemni-
kach. W skutku rozprezenia zamrozonej
cieczy moze doj$¢ do pekniecia szkta.

+Nie nalezy uderza¢ pojemnikami o twarde
powierzchnie.

«W zadnym wypadku nie wolno uzywaé pojem-
nikow, jezeli szkto jest pekniete lub w inny
sposéb uszkodzone. Istnieje niebezpieczen-
stwo rozbicia i ewentualnych skaleczen!

+Nie nalezy wystawia¢ pojemnikéw na dziata-
nie skrajnych temperatur. Nigdy nie nalezy
stawia¢ goragcych pojemnikéw na zimnym,
mokrym lub wrazliwym podtozu.

+Nie stawia¢ pojemnikéw na rozgrzanej ptycie
kuchennej ani na otwartym ogniu.

Zesp6t Tchibo



Vazeni zakaznici!

Tieto kvalitné odmerky zo Ziaruvzdorného
borokremicitého skla moZete pouZivat nielen
na meranie, ale aj na zohrievanie tekutin

v mikrovinnej rdre alebo v rdre na pecenie.

Aby ste sa mohli z vd$ho vyrobku dlho tesit,
zohladnite prosim nasledovné upozornenia
o bezpecnosti a oSetrovant:

+Odmerky pred prvym a po kazdom dalSom
pouziti vycistite teplou vodou a trochou
prostriedku na umyvanie riadu. Odmerky su
vhodné aj na umyvanie v umyvacke riadu.

- Spicaté predmety alebo predmety, ktoré by
mohli vyrobok poSkriabat, mdZu sklo poSko-
dit. V odmerkach preto ni¢ nemiesajte tvrdy-
mi predmetmi.

+Na Cistenie nepouZivajte abrazivne alebo
Zieravé Cistiace prostriedky, resp. tvrdé kefy
atd. Inak by sa mohli poskodit povrchy.

+Odmerky sa nikdy nesmu zohrievat bez te-

kutiny. Dno odmeriek musi byt vZdy pokryté
tekutinou.



« Zohrievanie tekutin v mikrovinnej rire moze
spOsobit oneskoreny var (tzv. skryty var).
Tekutina mdze pritom dosiahnut teplotu varu
bez toho, Ze by viditelne vrela. P6sobenim
otrasov pocas vyberania moZze tekutina nahle
vyvriet. Do tekutiny preto vloZte lyZicu vhod-
nud do mikrovinnej rdry a pod. a po uplynuti
polovice Casu pripravy tekutinu premieSajte.
Po zohriati chvilu pockajte, opatrne sa zlahka
dotknite lyZice a premieSajte tekutinu pred jej
vyberanim z mikrovinnej riry. ReSpektujte
aj upozornenia v ndvode na obsluhu vasej
mikrovinnej rary.

+Sklo je odolné voci chladu a Ziaru. Zabrarite
ale ndhlemu ochladeniu alebo prili§ rychlemu
zohriatiu odmeriek. Hortce odmerky nikdy
neukladajte na studeny alebo mokry podklad.
Prip. ich podloZte drevenou doskou a pod.

+Nebezpe&enstvo obarenia! Odmerky napifiaj-
te po maximalne najvyssiu hodnotu na stup-
nici. Inak z nich mézZe nahodne vysplechnut
hordca tekutina.



*Nebezpecesntvo popalenia! Pri pouzivani
s hordcimi tekutinami sa odmerky velmi
zohreju. Odmerky uchopte len pomocou
chniapiek, kuchynskych rukavic a pod.
Odmerky uchopte oboma rukami, aby vam
ndhodne nevykizli.

«V odmerkach nezamrazujte tekutiny.
Rozpinanim tekutiny by sa sklo mohlo rozbit.

« Zabrdnte prudkym ndrazom odmeriek.

« Ak je sklo uz prasknuté alebo podobne
poSkodené, odmerky uz v Ziadnom pripade
dalej nepouZzivajte. Hrozi nebezpecéenstvo
rozbitia, a teda poranenia!

+Odmerky nevystavujte prudkym zmendm
tepldt. Hordce odmerky nikdy neukladajte
na studeny, mokry alebo citlivy podklad.

+Odmerky nikdy nestavajte na dosky spordka
alebo na otvoreny oheri.

Vas tim Tchibo
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Kedves Vasarlonk!

Ezeket a kivalé mindséqd, héallé boroszilikat
Gvegbdl készllt mérépoharakat nem csak
méréshez, hanem folyadékok mikrohulldmu
stitében vagy a sttében torténd melegitésé-
hez is haszndlhatja.

Vegye figyelembe a kdvetkezd biztonsdgi és
dpoldsi tudnivaldkat, hogy hosszu ideig 6romét
lelhesse a termék haszndlatdban:

+ Az els6 haszndlat el6tt és minden tovabbi
haszndlat utan tisztitsa meg a mérépohara-
kat meleg vizzel és mosogatdszerrel. A méro-
poharak a mosogatégépben is tisztithatdk.

*Hegyes vagy karcolast okozo targyak meg-
sérthetik az Uveget. Ezért ne keverje kemény
targgyal a mérépoharakban [évé folyadékot.

* A tisztitdshoz ne haszndljon surold hatdsu
vagy mard tisztitészert, illetve kemény kefét
stb. A termék fellilete megsérilhet.

« A mérépoharakat folyadék nélkil melegiteni
tilos. A mérépoharak aljat mindig lepje el a
folyadék.



Folyadékok mikrohulldmu sttében torténé
felmelegitése forraspont eltoléddshoz vezet-
het. Ekkor a folyadék anélkil érheti el a for-
rasi hémérsékletet, hogy Iathaté jele lenne
a forrasnak. A kivétel soran bekdvetkezd
mozgatas kovetkeztében a folyadék robba-
ndsszerlen kiuthat. Ezért tegyen egy mikro-
hulldmu sttében hasznalhaté kanalat vagy
hasonlé targyat a folyadékba, és a melegitési
id6 felénél keverje meg. A felmelegitést kdve-
téen varjon egy pillanatot, finom mozdulattal
és 6vatosan Utogesse meg a kanalat, majd
keverje meg a folyadékot, miel6tt kiveszi a
mikrohulldmu stitébél.

Vegye figyelembe a mikrohulldmu sité
kezelési Utmutatdjdban leirtakat is.

+ Az Uiveg hideg- és h6allé. Ennek ellenére ne
hitse le hirtelen és ne melegitse fel tul gyor-
san a mérépoharat. Soha ne helyezze a forré
mérdpoharat hideg vagy nedves fellletre.
Sziikség esetén helyezzen ald fa vdgdédeszkat
vagy hasonlét.



«Forrazasi sérilések veszélye! A mérbépoharat
legfeljebb a méréskala legfelsd jeléig toltse
meg. Ellenkezd esetben a forré folyadék
kilottyenhet.

- Egési sériilések veszélye! Forrd folyadékokkal
torténd hasznalat esetén a mérépohdr nagyon
atforrésodik. A forré mérépoharat csak
edényfogdval, stitékesztylvel vagy ehhez
hasonléval fogja meg. Két kézzel fogja meg
a mérépoharat, nehogy véletlendl kicsisszon
a kezébdl.

+Ne fagyasszon le folyadékokat a mérépohars
ban. A folyadék taguldsa miatt az liveqg szét-
torhet.

«Kerdlje el, hogy a termék erésen odalitédjén
valamihez.

+Ha az Uvegen repedést vagy hasonld sérilést
Iat, semmi esetre sem szabad tovdbb hasznal-
ni. Az lveq eltorhet, és ezaltal sériilésveszély
all fenn!

*Ne tegye ki a terméket széls6séges hémér-
sékleteknek. A forré mérépoharat soha ne
helyezze hideg, nedves vagy érzékeny fellletre.



+ A mér6poharat ne helyezze a tlizhelyre vagy
nyilt 1dng folé.

A Tchibo csapata

Degerli Miisterimiz!

Isiya dayanikli borosilikat camdan yapilmis bu
yUksek kaliteli 8l¢t kaplarini sadece dl¢lim igin
dedgil, ayni zamanda mikrodalgada veya firinda
sivilari isitmak icin de kullanabilirsiniz.

Bu Grdnd uzun sire keyifle kullanabilmeniz igin
|utfen asagidaki glvenlik ve bakim talimatlari-
na dikkat edin:

« Olcii kaplarini ilk kullanimdan 6nce ve sonraki
kullanimlardan sonra ilik su ve biraz bulasik
deterjani ile temizleyin.

Olcii kaplari bulasik makinesinde yikamak icin
de uygundur.

+Sivri ve gizici nesneler cama hasar verebilir.

Bu ylzden 6l¢l kaplarin icini sert cisimlerle
karistirmayin.



* Temizleme icin tahris edici ya da asindirici
kimyasallar veya sert fircalar kullaniimamali-
dir. Aksi takdirde ylizeyler hasar gdérebilir.

+Olclim kaplari asla sivi olmadan isitilmamalidir.
Olciim kabinin tabani her zaman sivi ile
kaplanmalidir.

*Mikrodalga da sivilarin isitilmasi, gecikmeli
kaynamaya neden olabilir (kaynama gecikme-
si). Béylece sivi kaynama sicakligina ulasabilir,
disaridan gdriinmeyen sekilde kaynayabilir.
Cikarildiktan sonra sivi, titresim nedeniyle
patlayarak tasabilir. Siviya mikrodalga igin uygun
bir kasik vb. yerlestirin ve siirenin yarisindan
sonra karistirin. Isitma isleminden sonra kisa
bir sire bekleyin, kasida dikkatlice dokunun ve
firindan ¢ikarmadan énce siviyi karistirin.
Liatfen mikrodalga firininizin talimatlarindaki
bilgileri de dikkate alin.

«Cam soguda ve i1siya dayaniklidir. Fakat ani isi
degisikliklerinden veya 0l¢l kabinin ani sekil-
de isinmasindan kacinin. Sicak 6lci kabini asla
soguk ya da islak ylizeylere koymayin. Altina
gerekirse bir tahta veya benzerini yerlestirin.



+Haslanma tehlikesi. Ol¢ii kaplarini maksimum
en ylksek olgek dederine kadar doldurun.
Aksi halde sicak sivi kazayla tasabilir.

+ Yanma tehlikesi! Olcii kaplari sicak sivilarla
kullanildiginda ¢ok isinir. Ol¢ii kaplarina sadece
bez, firin eldiveni vb. ile dokunun. Ol¢i kabini
iki elinizle, yanlishkla kaymayacak sekilde tutun.

- Olcii kaplarinda sivilari dondurmayin. Sivinin
genlesmesiyle cam kirilabilir.

+ Olcii kabina sertce vurmaktan kacinin.

»Camda catlaklar veya buna benzer hasarlar
gorildiginde, 6lci kabini hicbir sekilde kul-
lanmaya devam etmeyin. Kirilma ve yaralan-
ma tehlikesi s6z konusu!

+Kaplari sok sicaklklarina maruz birakmayin.
Sicak 6lcl kabini asla soduk, 1slak ya da
hassas ylzeylere koymayin.

« Olcii kabini ocak lizerine veya acik atese
koymayin.

Tchibo Ekibiniz
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